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The book of Isaiah has two great 
divisions; first: chapters 1–39; God’s 
Criticism of both rebel houses Israel 
and Judah, thereby affecting all the 
local neighbors in the hood; and  
second: chapters 40–66; God’s 
Consolation to both houses who have 
separate histories. The great Isaiah 
scroll found in the Qumran caves, 
dated from the 2nd century BC has put to 
rest many wild speculations about prophet Isaiah.  

This chapter continues with a prayer for God to appear 
as in times past, in some remarkable and surprising 
manner for them; against His enemies who are their 
enemies. They present the deplorable condition they 
were in, and pray for pardon of their sin, and turning 
away God’s anger.  

A Prayer for God’s intervention, 

1 Oh that You would tear apart the heavens, 

and come down so the mountains would dissolve 

at Your presence / He did come down, and at the 
time, it didn’t work out well for Him; He came to His own, 
and they treated Him badly,  

2 as dry brush set ablaze, as fire under boiling 

water: make Your name known to Your 

adversaries / let your foes know who You are,  

till the nations tremble at Your presence! 

3 like when You did terrifying things / awesome, 
dreaded things which we did not expect/ things 
beyond our dreams, 

You came down, and the mountains quaked at 

Your presence. 

4 For since the beginning of the world, no 

ear has ever heard, no eye has ever seen,  

El libro de Isaías tiene dos grandes divisiones; 
primero: capítulos 1–39; La crítica de Dios a 
las dos casas rebeldes de Israel y Judá, lo 
que afecta a todos los vecinos locales en el 
barrio; y segundo: capítulos 40–66; La 
consolación de Dios para ambas casas que 
tienen historias separadas. El gran 
pergamino de Isaías que se encuentra en 
las cuevas de Qumran, que data del siglo 

2ºa.c., ha descartado muchas especulacio-
nes sobre el profeta Isaías. 

Este capítulo continúa con una oración para que Dios 
aparezca como en el pasado, de una manera notable y 
sorprendente para ellos; contra sus enemigos que son 
sus enemigos. Presentan la deplorable condición en la 
que se encontraban, y rezan por el perdón de sus 
pecados y rechazan la ira de Dios. 

Una oración por la intervención de Dios, 

1 Oh, si Tu rasgaras los cielos y descendieras, 

para que las montañas se disolvieran ante Tu 

presencia / Él ir bajó, y en ese momento, y no funcionó 
bien para Él; Él llegó a los suyos, y lo trataron 
malísimamente, 

2 como un pincel seco en llamas, como fuego bajo 

agua hirviendo: haz saber tu nombre a tus 

adversarios / deja que tus enemigos sepan quién eres, 

hasta que las naciones tiemblen ante tu presencia! 

3 como cuando hiciste cosas aterradoras / 
increíbles, temidas cosas que no esperábamos / 
cosas más allá de nuestros sueños, 

Tu descendiste, y las montañas temblaron ante 

Tu presencia. 

4 Porque desde el principio del mundo, 

ningún oído ha oído, ningún ojo ha visto, 
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O God, beside You, all that is prepared 

for the one who waits for Him.  

5 You meet him who rejoices and does what is 

right, who calls to mind Your ways: behold, 

You were angry for we sinned: and continuing 

in them, and will we be saved? 

6 For all of us are as an unclean thing, all our 

rightnesses are as a filthy rag; and all of us 

whither like a leaf;  

and our iniquities / our inequities, and inconsisten-
cies, like the wind, take us away. 

7 And there is no one who calls on Your name, 

who arouses himself to take hold of You: so You 

hid Your face from us, and delivered us to be 

consumed, because of our iniquities. 

8 But now, O LORD, you are our Father; we are 

the clay, and You our Potter; and all of us are 

the work of Your hand. 

9 Be not very angry / do not be angry beyond 
measure,  

O LORD, do not remember our iniquity forever. 

Behold, look now, we beseech You, for we are 

all Your people. 

10 Your sacred cities are deserted, Zion is 

deserted, Jerusalem a desolation. 

11 Our sacred and beautiful house, where our 

fathers praised You, is burned down: and all 

our precious things are ruined. 

12 Will You restrain Yourself for this, O LORD? 

Will You keep silent still, and afflict us severely? 

Fibonacci en la naturaleza; El código 
de la vida 

Oh Dios, a tu lado, todo lo que está 

preparado para el que lo espera. 

5 Te encuentras con el que se regocija y hace lo 

correcto, que recuerda tus caminos: he aquí, 

estabas enojado porque pecamos; y continuando 

en ellos, ¿seremos salvos? 

6 Para todos nosotros somos algo inmundo, 

todas nuestras rectitudes son como un trapo 

sucio; y todos nosotros como una hoja; 

y nuestras iniquidades / nuestras inequidades e 
inconsistencias, como el viento, nos llevan lejos. 

7 Y no hay nadie que invoque Tu nombre, que 

se despierte para aferrarte: así que escondiste 

tu rostro de nosotros y nos entregaste para ser 

consumidos a causa de nuestras iniquidades. 

8 Pero ahora, oh SEÑOR, tú eres nuestro Padre; 

nosotros somos el barro, y tú nuestro Potter; y 

todos somos obra de tu mano. 

9 No te enojes mucho / no te enojes sin medida, 

Oh SEÑOR, no recuerdes nuestra iniquidad para 

siempre. Mira, mira, te suplicamos, porque 

todos somos tu pueblo. 

10 Tus ciudades sagradas están desiertas, Sión 

está desierta, Jerusalén una desolación. 

11 Nuestra casa sagrada y hermosa, donde 

nuestros padres te alabaron, se quema, y todas 

nuestras cosas preciosas se arruinan. 

12 ¿Te contendrás para esto, oh SEÑOR? ¿Te 

guardarás silencio y nos afligirás severamente? 

¿Hombre o Cornejo? C.S. Lewis                   
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